5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

Robert-Bosch-Allee 1
088817 Eisenach ._ -
DE Germany If queries please specify cstomer and delivermote no. 3) _Um__<mq< note no 2831929 Page 1
1) Customer 5} Supplier No. LNR | packb, | LKZ | Zabs | Sav |KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
JRobert Bosch GmbH 1000911829|0091020720 |D3 L8 4 PL 24.06.2021
Robert-Bosch-Platz 1 Ko Deliveryfinstallation is made by property reservation according S Froght 7y Delvery Creationday
; , to our conditions, which underiie the contractual relationship. 18.06.2021
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |camier -06.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additianal data custormer 17) Dispatch place FrGut | [Vehioforeign| | mﬂmvzo
Express Vehic. own .
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH ot 24192578
19) Shipping type 20) Incotemms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weightkg 24)
truck collect. load Free Carrierxr 1 EPP gross 211,0 | o 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index.  |[Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantty 40) Receiver notes
Quty.{Is) +- Notes
1  |0261.230.503 |U72 2517262301 Druck-/Temperatursensor N%wam:fO 2.720
$O11348), 71,
KUEHNE+NAGEL srl
PnanAPN_OZM MERCE %ﬂh\m-
Quantita dichiacata: N%‘M\O S.QO...n..E%ﬁ%%w ;.
Quantita effettiva: G i = Af
Tipo Imballaggic: R. L Sy V)..t.....o..u g M.Mo |
Quantita imballi: i . NO! It S P NG
: Conformita alle schede & mbaglo: @\l &vk m.\m\ Sy, t\
- r . ] beeep
Data cgitolie: ? m N Q ’ .\W\ﬁm». N%N\
9 Sty o ﬁu& -
# _m__m...ur.». ...u.mw.m.hw
e [T P.U h..u«-
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Rotation 42) Entry notes 43) D:m%lq check 44) Quality checkiTestreport 45) Recelver 46) Invoice check
Receiver noles Date
Name
bzw Nr

MAERACAERATRA G ==

MIR3I40%0




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal).
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Ol|'i§ine di Tréﬁsporto / Transport Order

Te———". ]
N p— VAT-B-No, /1 parlta VA Bale/ Data R . . i
21-JUN-2021 e % mﬁﬂ ...ﬂ.*.u:l:..._.‘_.‘:“.:;,
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK
ROBERT-BOSCH-ALLER 1
D~-99817 EISENACH
91581487
Coliecfion address / Indizza del luoge < casico {di it} Onder Gode / Drdin ) trsporla
ERF~EC~1487488
Dellverf lerms/ Terminal addrass /
Condizlont ¢ lrasperto Indrizzo terminale
0 freg comiclie i woiks
Irancu dom. = trangg fabbilca HEIT, FRETCHT GMBH
O Gieared Um:lfared
goganat; gn sdugar}glo ERFURT
(a2l \8ET DEN FROSCHACKERN 7
Conslgnen / Destinatario VATIDAND. 4 perita VA O i |D-99098 ERFURT
MAGNA PT SPA l:l;‘}{:f“ nonpag.  [Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Addlerel mnspor insarance f Terminal reference /
Numero di dossler
Dalively address / Indinzzo di consegna delia merce Ll O 0221061142029
Gurrency/  Value for Insurance / Gustamers reference /
Valta Valors daassicurare Riferimenti ciel clignts
NolTMP=VEBN-A4232(7
Terminal di arrivo Gontact tel,
Terminal da destination Numeo felefonlce
BARI + 35 / 80 5315811
Marksang numbers Quantity Packing Deserfptlon of gocds Customs b merber Gross welght I kg Valda {wilh curcency)
Marché e numer] Ouantits Imballaggie  Descrizlone dalla merce Tariffa doganale | Pesalordo fn kg Valors {con valutz)
PARTS 4a22.0
2 |PLE PARTS
Payable welght In k Total gross walght In kg
EX WORKS Peso tassabile In kug Tolals psso Iorgn inkg
D, X o amx o= ]:.9201':1‘ 0.00 w 480.00 422.,0
Spechal consignments / Richiesta parlicotart
Specld‘l Inskructions f istriszlen] parlectar] Enclosures } Afiegall

Via dei Ciclamini, stjc- 70026 Modugno (BA)

Callettion at sender Delivery fo consignea IMPORTANY According to CAA, transport damages have to by noted on the tranport

Riliro dg mittente Conssgna 2l destinatarlo urder (POD) upen dellvery ol the conslgament. Bamages not visible ]
i natifiad in writing to the responshle E!JRﬂMNNEB’HBnnInaIwrh‘dn“KIH E

Date /Data Dats{ Dala

Time / Qrario Time f Orario

Driversisignatura / Fima deffautista Conslgnesk signalure Conslgnea's name in block lettars D

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

«

2/\9

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCO
Tutte le spediziont EUROCONNECT sono v]ncnlata alle Condizion! Generall dI

»

“RICeVITo ¢on riserva di

ra.

e raamamalita e quantity”



